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AVANT
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La dépnse repose de |la batterie ne présente pas de
particularité.

Toutefeic des contriles at dos précavtions Lont a
prendre pourabtenirun meilleurservicede celle-ci.

A - CONTROLE
Il corvient de varitier ot de s'assurer de ;

— l'absence de f&lure ou dé cassure du bac et du
couvercle,

~ la propretd du dessus de la batterie,

- 1'atal des bornes.

lest indkpensablede ;

—- s'assurer de 'absence de sels grimpants (sulfa-
tation) sur lesbornes et 1es calliers,

— proceder, si necessaire, a leur netioyage et &
leur grarssage,

— vénhier le Juste serrage des coiliers sur les
bornes. En effet, un mauvais contact peut pro-
voquer das incidents de démarrage ou de
charge qui risquent de donner naissance a des

etincelles pouvant faire explaser la battene,
— wérifier [eniveau de 'alarirolyie.

Batteries muniss de rampes de bouchors démon-
tahles .

= Ater le cache soit A la main, sgit 2 1'aide d4'un
autil (spatule rigide),

- vérifier que le niveau del'&ectreiyte, dans tous
les &léments, soil largement au-dessus des 5é-
parateurs,

— &i nécessaire, rafaire les niveaux avec de l'eau
deminéralses.

Anta : cartaines hatteries ont des bacs transiu-

cides, ce gui permet de voir le niveau de 'éledro-
Iyte.

Ne jamais rajouter de I"électrolyte ou d'autres
produits,

B-PRECAUTIONS
Il est utile de rappseler qu'une battene :

~ cortient de )'acide sulfurigue gui est un produil
dangereux,

— danne naissance, lors de |la charge. 3 de |'oxy-
gérne €t de I'hydrogene. Le mélange de ces
deux gat ferme un gaz détonant, 4'ou risque
d'explosion.

1) DANGER = ACIDE

La solgtion d'acide sulfurique est un produit trés
agressit, ioxique et corrpsit. Il artagque la peau, les
viEtements, e hétan et corrode la plupart des

matayy.

Aussi, i est trés imgortant, quand on manipule
une batterie, de prendrales précautions suivantes

— se protégerles yeux avec des lunettes,

— porter des gants et des vétements anti-acide.

En caf de projection d'acide, rincer abondam-

ment a lI'eau toutes les parties squillées. Si les
yeux ont &td atteints, consulter un madecin.
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2-DANGER = RISQUE D'EXPLOSION

Lorsqu’une batterie est en charge (soit dans le
vahizulg, soit a l'oxtérieur), il se forme da 'oey-
géne et de |'hydrogiéne. La formation de gaz est
maximale lorsque la batterie est compldtament
chargee, et la quantité de gaz produite st
proportionnelle & l'intensité du courant de
charge

L'axygéne et I'hydrogéne i'asiocient dans les
espaces libres, & la surface des plagques, et forment
un mélange détanant. Ce mélange @5t trés
axpiosif.

La plus petite étincelle, une cigarette, une allu-
metie a peine &teinte suffisent & provoguer l'ex-
plosion, La délonation est si forte gue la battarie
peut valer en kclats et l'acide se disperser dans
I"air environnanl. Les pearsonnes se trouvant a
groximité sant mises en danger (édats projetés,
éclaboussures d'acide), Les édaboussures d'acide
sant dangereuses pour les yeux, {e visage et |es
mains. Elles attagquant auisi [ac habils,

Le misz en garde contre le danger d'explasion,
gué peul reprécenter une batterie traitée avac
négligence, dait donc &tre prise trés au sérieux.
Eviter toulrisque d'élincelle.

- Sassurer que les "cansommateuss’ jont Cou-
pés, avanl de déabranchar ou de rebrancher une
batterie.

- lors oe la charge d'une battene dans un local,

arréter e chargeur avanl de connecler ou de
deconnecter |a hatterie.

— Ne pas poser d'objet meétallique sur la batterie
pour ng pas faire un court-Gircuit enltre les
barnes.

— Ne |amais approcther d'une batierie une
flarmimie nue, une lampe a souder, un chalu-
meau, une agarette cuune ailumette allumée
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DEMOSE

Débrancher
~ |a batierne,
— les connectewrs du bloc optigue du feu indi-

cateur de direction.

DEpaser :

= les enjoliveurs de calandre {2 x 2 vis) puis |a
calandre (b wis),

— le feu Indlcateur de direction (clip plrce) ; le
degagear vers |'avant,

- e bloc optique par les 4 vis (1).

Sartirle bloc optigque vers 1"avant,

REPOSE

Froceder dans le sensinverse de |a dépase.
Aprésavoir repose le bloc optique, il st nacagsaire
dele régler.

REGLAGE DES OFTIQUES

Véhicule avide

Vis{A) : réglage en hauteur
Vis [B) . reglageendirection
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DEPOSE - REPOSE

Débrancher :

- |a hatterie,
— |e connecleur du feu indicatayur de dirertion

Fincer |'altacha [A) puis dégager le feu vars
l'avant.

A la repose, veiller & hien clipser le feu indicateur
de direction sur le phare,
REMPLACEMENT DE LA 1 AMPE

Feuenplace.

Tourner d'un quart de tour le suppart de 1a lampe
et le sortir.
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Pour les versions équipées de projecteurs ant-

broutllard avant.

DEPOSE

Appuyer sur la parte supérieure de l'enjaliveur
puis ¢ basculer vers "avant.

A4 PG

Davisser les 2 vis de fixation {1).

G R LRE N

Sorlirle bloc opuque vers {'avant du vahicule, puis
debranchar san connecteur.

REMPLACEMENT DE L' AMPGULE

Déviscer les d vis {2) puis déposer le cauvercle.

MI104TE

Dégrafer |e ressort (3} puis déposer I'ampoule.

110 75

Prandre 'ampoule neuve dans un chiffan et la
remetlre sur 50N supgort,

Le réglage en hauteur s effectue par la vis (4).
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DEPOSE

Dévisser les 2 wis (1)

REPOSE

Encliqueter la plaline sur e leu en poussanl au
niveaw de chagque patte {2).

PosiLionrer e [ew & 'aide du pian de <entrage {3).
Veiller 3 ne pas pinger les joints (A).

Fixer l& bloc arrigre avec les 2 vis{1).

M1 O395

Relirer laplatinesupport enpingantles 2 pattes (2).

W10393

BRANCHEMENTS FEUX ARRIERE

Voie Désignation

clignotant

feu de recul

feu de brouillard*®
Mmasas

veillayse

feu stop

= N A W S

*a gaughe seulement
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Four changer les ampoulds de spot et d'éclairaga,
il st nécessaire de déposer la console de pavillon,

DEFOSE - REPOSE

Dréposer
— le cache plastiqua (A),
- l'obwrateur (B},

M11520

Déposer les 3 vis alors accessibles,

DEPGSE DE L'ECLAIRAGE INTERIEGR ET DJ SPOT

Dans les deux cas, 1| faut déposer le récepteur de
télécommande infrarouge {si ¢guipé}.

Débrancher bes connedcteurs.

ECLAIRAGEINTERIELR

Dagager les pattes (C} délicatement et déposer
'erniemble interrupteur-éctaireur,

ROTA : L'interrupteur est indémontable.

3POT DE LECTURE

Dégager les pattes (D] dalicatemant et déposer
ensembte interrugteur-spot.

NOTA : L'interruptedr est indémontatle,

M11524-1

Alza repose, respectar le pasage cibiage.
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BRANCHEMENT

C E 11524
CONNECTEURS
ECLAIRAGE INTERIELIR {A) MOMNTRE (D)
Voie Désignation Voie Désignation
1 + avantconLact 1 + mantre
2 plafonnier par tempaorisatian 2 miasse
3 M asse 3 + apras (ontact
4 + éclairage
SPOT DE LECTURE (B} TEMPORISATEUR DE PLAFONNIER ET ALARME (E)
Voie Désignation Voie Dézignation
1 + avantcontact 1 plafonnier
2z Masse 2 + aprés contact
3 non utilise 3 info Jéleclion ultra-sons
4 alimentation ultra-sans
5 lauillure avanl gauche
RECEPTEUR DE TELECOMMANDE INFRARDUGE (C) 6 + avant cantact
. . . Fi Ma4se
vole Désignation B témoin de veille slame
1 masse
2 eommande d aoverture
3 info ouverture pour alarme
4 commande a2 fermatura
5 info fermeture gour alarme
& + avantcontact
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BOITIER FUSIBLES

e haftier se situe dans la boite a gants. Four ouvrir, appuyer sur les deuk langusttes

(234-1)
=

137| == Fel___
Fac—— - F5
A= ——JF3
B0 = =
11 F2
F1 [.-.-.-.-.-._] MI11585
L
Fusible|lmensite Atfectation Fuslble[intensité Affactation
1 Z0A Luratts arriere dégivrante 3 254 + Avant @xntact #cdairage feux de route, code
Rawoviseurs déghrrams Comm ande relans awvertisseur
TIR (opticn)
Fi SA Veilleuses avant et aniere droites Miroir de courtosie {aption]
Vailleuses droitesprise remorgue {(option) Console plafeanier de toit (option)
Mafonniers habitacle droil et gauche
3 aA Faudé brouillard arriére , ) _
a 5A + Arceassoire radiol opiaan}
4 104 Admentation aclairage {montre E1, 1adio, 10 i5a A
alhane-ugare, vide-ppche, tablesy de ’ * A::: ::I?{lainnl
conimande chauffage, carmectenr de phares Foux o détre s se
Eclairage Imtsrrupceurs (conscle, haditacle) Commanda tableau de chauffage
3 204 + Aprag contact 11 1A Veilleuses avant gauchel €t ariéie gauches
Combing ¢ssuie-vitre Veillleuses prise ramorgue [option)
Relai e3sie-viteg
Feux de recul 12 10A Feux anti-brossillard avant (option E1-E2)
Cakulateur suspension proymatque 13 Mma 2ima it ik3tion de cha utf
loption} csse vantilation da £ ige
11 M A Lé -wi | i -
& 158 + Aprés contact wres-vitres &lectrique avant (opdon E1-E2)
Allurne cigare 15 04 Thermoooatact radisteur
Lembing tabdean de bord Aelai comidamnation 2lecrigue dey portea
feux de stop .
Recha uffeur de gapie 15 54 Fusiblo do achanga
:II:::::: {::I'I:Iﬂl'l] 17 157 14¢ vitesse ventilation chauffage
Temporisateu: plafonnier (E3) 18 54 Léve-vitre Electrique arrere {E3}
T 20A + Apriés comtact radio (oprion} 1% TEA + Avant coriact
Anet fiug essuip-vitre avant Fayx de deétiesse
Arretfine essuie-lunetie armdre Relroviseurs alectrigue’
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1] DESCRIPTION

L'alarme anti-intrusion se com pese de -

1 Boitier electronique d'alarme de traitement,
et gestion d'infarmations,

1 Boitier de dérection volumétrigue {ultra-
$ONs),

1 Siréne auto-aimentée.

2] IMPLANTATION DES CONSTITUANTS
2.1 Roitier alactronique d'alarme :
— Fixé sur lg ¢o1é gauche du support de
colonme dedirection.
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2.1 Boitier de détection velumétrigque :
— Sur le plafonmier central avec TR, sur
lequel se trouve |2 témeoin lumineuk de
vellle.

f11520

2.3 Siréne auto-alimentée ;
- Dams le compartiment moteur & gauche
du vase d sxpansion.

La mise an sarvice ou hors service se Tait au
moyen d'un contacteur 4 dé silué sur la
Siréne.

M . mite en vellla
A horsservice

==
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3)

4)

5}

FONCTIOMNEMENT

Cette alarme assure auvéhicule

- ung protection velumétrique de I'habitacde
par un champg d'ultrasons. Toute madification
du volume intérieur (perturbatian de I'érms-
stan-récepuan des ultrasons), déclanchera
immeadiatement la siréne,

- una proetaction perimdétrigus ; le boltier
alarme étant connecté sur tous les ouvrants
du véhicule |porte conducteur, portes pas-
sagers, hayon et capot moteur), 'ouverture
de |'un de ceux-di provoquera egalement le
déclenchement immédiat de la siréne.

EFFETS LUMINEUX ET SONDRES DE L'ALARME

Lonformément A la légistation &n vigueur, una
fois 'alarme déclenchée, les feux de croise-
mant, les feux de gétresse, |a siréne du véhicula,
fonctionnent de fagon alternée durant 35 sec.
Apres 3D sec desilence, ' alarme se réarmae auto-
matiquement pour veiller 4 nouvean.

NOTA : Apres 3 déclenchements successifs,
I"alarme devient inactive, mais le wmoin lumi-
neux continue de clignoter afin de simuler Lune
veills.

MISE ENVEILLEDE L' AL ARME

Lamiseenveillode'alarme s'effectue lors de ia
cendamnation des portes par 'a télécom-
mange infrarcuge (ne fonctionne pas avec la
tlé& des portes). On envaie une information
“fermeture” par la voie 6 du boitier alarme
{MTIS noir 15 wvaies) [voir schéma).

Cetle impulsion met en zetvice le systéme de
détection perimétrigue et volumaétrigue. Cette
mise en veille est visualisée par 2 clignotements
des feux de datresse at M'allumage du voyant au
plafonnier. Ce voyant reste fixe une vinglaine
de secondes, puis clignote. C'est ia périnde
durant laquelie ie capteur ultrasons “"prend en
compte” le volume de ['habitacle. Il se rainitia-
lise & chague mise en veille, afin de " prendre
en compte” les changemants de volume gven-
tuels{bagages, calis, Bte.. )

Taut changement de volume aprés la mise an
veille (bris de glace, intrusion d'un (orps
&tranger dans ("habitacle ou tout mouvement
a Plintérieur) perturbere le champ d'¢mission
d'ultrasons et déclenchera immédiatement
l'alarme. Il en va da mEéme pour tous 185 Gu-
vrants du vehicule qui, a 'ouveriure, envoient
une masse au beitier alarme par l'intermeé-
diaire des contacts de partes, capot et hayen
{¥OIir sch4ma).

B)

N

8)

L'alarme ne peut donc fonctionner nerma-
lement que si tautes les portes, le capot
moteur, le hayon ainsi que les vitres, soni bien
fermes.

ATTENTION : Un animal laissé dans le véhicule
peutdéclencher "alarme par ses mouvermnents,

Dans le cas de dedenthements intempestifs,
vérilier que l'utilisateur du véhicule n'a pas
"accroche” sur son rélroviseur un objet pou-
vant se batancer. Lars de la mise en veille du
systéme, s'assurer du ¢lignotement des faux de
délresse. Line absence de clignotement indigue
que e hayon, le capot ou ['une des portes est
resla cuvert. Dans ce cas la détection peérimé-
trigue n'est plus assurée.

A sa fermeture, le cignotement des feux de
délresse indiquera que la détection devient
active.

MISEHORS VEILLE DE L'ALARME

La mise hors veille de 'alarme s'affectua lors da
la dacondamnaltion des portes par 13 télécom-
mande infrarouge. On envoie une information
"ouverture” par la voie 32 du T.LR, & la wie s
du boitier alarme. Cetle impulsion met hors
service le systéme de détection périmétrique et
volumétrique (ceci est valable aussi lorsgue
i'alarme est déclenchée). Cette mite hors veille
est visualisée par un clignotement des faux de
dBtresse ey 'exnndtion du voyant du plafon-
nier.

ATTENTION : L'ouverture des portes avec la clé
ne mettra pas I'alarme hors veille et ne 'arré-
tera pas u celle-a est déclenchée. '

DUREE DE FONCTIONNEMENT

Au dela de 5 semaires de veille continue, |a
batterie nsque de ne plus avoir |a puissance
nécewaira au bhan fonctionnement dy systéme
el duvéhicule.

SIRENE

Ay montage de la sirane, ? heures /2 de
roulage sont nécessaires pour que sa batterie
interne puiss asurer un déclenchement auto-
AQMme,
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9) TESTDEL'ALARME

- Mietire envallie parie T.LR.
- Vérifier la double clignotement des faux da
détresse et ["allumage du témoin lumineusx.

10} TESTDEDETECTION PERIMETRIQUE

- Décondamner une porte avec la clé et
ouvrir | ["alarme daoit se diclencher (feux
de croisement, feur de détressa, siréne
fongtionnent alternativemant).

- Arréter 'alarme par ie T.LR.

11} TEST DEDETECTION VOLUMETRIQUE

- — Entrouvreir une vitra avant ou arriara.

— Metire en veille par le T.|.R. et attendre |«
chignotement du 1&main lumineyx.

— Passer ot agiter un bras pai la vitre baissée 4
mi-haytaur de 'habitacie  'alarme dgit se
déclencher, sinon régler la sensibilité du
module ultrasens.

12} TESTDE LA SIRENE

- Ouvririe capot
- Meltre le contacteur de la siréang sur “ "
- Déconnecter la sirdne. Elle doit fonctionner.

13) REGLAGE DE LASENSIBILITE DES ULTRASONS

- Mettre {'antivol en pasilion servitudes
{pramigr cran) ; le tamain lumingux §'allume
a chagque mouvement détecté, mais ne
daclenche pasl'alarme.

— Retirer Vobiurateur caoutchouc [A) gui e
trouve pres du témain

— Utliser un petit tournevis, Tourner l¢ polen-
tiometre dans le sens des aiguilles d'une
montre paur augmeanter la sensibalite, dams
te sens contraire pourla diminuer

—Procéder ainsi jusqu's l'allumage du
voyant (B). Er restant immabile le voyant
doit §'éteingre.

14} CONTROLE

- Dvrir une vitre, descendre du v&hicule 2t
passer un bras dans I"habitarle ; le voyant
deit s'allumer au mourement du bras.

~Continuer le réglaga jusqu'a I'obtention de
la sersibilité désirde. Remettre {'obturateur.

ATTENTION : Né pas réglet les ultrasons "frop
sensibles” risque de déclemchemant intam-
pestif de | 'alarme.
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14) AFFECTATION DES VOIES DES CONNECTEURS DU BOITIER ALARME

{A) MTIS 153 VOIES

Commande siréne auto-alimantes
+ 12V apres contact

Masse

Infarmation Quverture T_|.R.
Infarmation Fermeture 7.1.R.
Comact porte onducteur
Nen whilise

Cortacts partes passagers
Comlacl hayon

Contact capot moteur

Non utilse

Activation des ultrasans
Detection des ultrasons
Cammande témaotn luminaux

—
oyn e e N U A W

—_ A 3 A
CLUE - R

+ 12 W servitudes (premier ¢ran contact)

B —

(Bl 3 VOIES

Mon utilisé

N w Rl -

Feux de détresse cité gauche
Faux de detresse c6té droit
Feux de cronsement

+ 12V avant contact

N—

= = - ) h
J JEHUL’IDEJEEHHHHHT]HI 1!&-1
u E.... ....-'J_I,j__ rL_J_"-nI |—-| ]
1% .

i J_'I._I_Il T, —
B A
4 3 21 1G= === naa - 1 —
- - = [ ——_F L_Ll—_E..

— i _ 1 | gl | I

Boitier alarme

Cormnacteurs citd cahlaga

NOTA : Les connecteurs calitage sont représentés coles lils.
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DAudnt ouke inlervenbicnn, wénfior I'élq[
dbs fusibles.

1 _Impossibilile de mise en veille par le T.LR. AN Non fonctivnnement d'ul Aome s
2 Impegstalite de mise hors veilleparle T.1LR. -"\ {(averisaur, toux de crosamant, faux
3 Déclenchemenisintempestifs sans action du TR N, de detresse). _
n . . Lassuréer que lactwinnsur incrimind
4 Déclenchernents intempestifs avec action du T.I.FL_MM_X\ tonctignne carrectement largu'il est
% Impossibilité de mise hors veille par |'interrupteur. activeé par ls commande du wéhicule. S
E Eﬂtiﬁﬂiﬂﬂ du témﬂin IuminEUK. son foncrtionnement &3 (Qrrect ;
7 Témoin lumineux allumeé en permanence. N\ Fhanger fa bofte alarme
8 Impossibilitéde régler la sensipilité Ultra-sons. ™
S Non f ipnnement de (3 déiection périmatrigue.
10 Non fonctionnement des Ultra-sons. N
11_Patits cris de 12 SIREME. N,
CAUSES POSSIBLES
0L " Manaue Masse T.| R, Y
»la Mangque + 12V TR
& n Ei_l_l?ﬁta:tinn das Uhra-sons @ la MAKSE.
. * Fil Drétaction des Ultra-sons au + 12V
M . N Fil Détaction des UItra-sons enleve.
¥ |W Fil Commande Témain Lumineuy & la Masse.
1L L el [ef Fil Commande Témain Lumineys au + 12V,
ICREE Fil Commande Témain Luminéus enlevé
» » ™ Fil Activationdes Ultra-sons 3 la Masse. _
o 1. Fil Activationdes Ultra-sons au + 12V, o
au niveau du boitier DETECTEON.
B o [&] [ Fil Activation des Ultra-sans enleve.
& Fil:-l;luuurturn?.l.u- ala Masse.
wl . sl Fil Ouverture TLR. au + 13V,
. Fil Quvertura T.IR. enfeve.
» Bl Fermeture T.I R & [a Masse.
» FilFermetura T.I.R. au + 12 V. >— Voir schéma
» Fil Fermeture T.1.R. enlevé.
™ w| FilCommandaSIRENE & la Masse.
. Fil Commande SIRENE au + 12V
» # | FilCommande SIRENE enlevé.
L L IR BB . Présence permanente + >ervitudes,
& Absonce permanente + Servtudes.
. AR Présence permanente + APC
» Mangue Masse Boilier Alarme.
| w . L ] Mangue + 12V Permanent Baitier Alarme
& » ® | Mangue + 13V SIRENE,
o » * | Mangue Masse SIRENE.
» Inerrupledr en courk-circuil.
» lnterrupteur en circuit guvert
. & Canlacteurs en court-cireuit,
» Contacteurs en cirguit ouvert
a a Réglar (a SensibililG das Ultrasons. w,

%ila panne persiste apris |la venfication des causes possibles, envisager pour chague cas |a solution suivante.

7 3I 45 67T B 91011

» * ¢ | Changer SIRENE,
] »| e L] EhangerDETEE'I:IDM In.uit';ZI!_LJI"l.uIIETHIE;I{JIE.
AL s ea|e[sla|a|% Changer 8CTTIER ALARNE.
[ ] [ Chan gar INTERRUPTELIR.
1R Changer T.|.R.
]
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ALARME
Répertoire des organes

104 Antivol

107 Batterie

117 Buzzer oubli d'éclairage

154 Conta<teur hayan

172 Feu arriére draoit

173 Feu axriére gauche

178 Contacteur porte arnére drait
179  Contactéur porte arnere gaucha
180 Conlacleur porle avanlgauche
181 Contacteur porte avant droit
20% Monomanelie

226 Projecteur avantdroit

217 Projeleur avani gauche

249 Télécornmande infra-rouge
255 Chgrotanl avanldreit

256 Cligrotant avant gauche

260 Boilier [usible

299  Flatine de servitudes

362 Plaque abarnes + batierie
427 Boitier électronigque alarme
438 Contact (apol moteur

442 Siréne

4584 Capteur ultrasons

Rt  Raccerdemaent ciblage planche de bord/cablage habitagle droit

R2 Reccordement chhiege planche de bord/cibl age habitacie gaucha

R¥t Raccordement ciblage planche de bord/cablage compartiment moteur
R38 Raccordemaent cibiage planche de bord/cablage Tir etspot

M1 Masse avantdroite

M2} Masse avant gauche

M9 DMasse pied avant droit
M13 Masse pied avant gauche




INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Planche de bord

83

DEPOSE (RESUME DE LA GAMME])

Pour effectuer {a dépose de la planche de bord, |l
est nécessaire dexécuter plusieurs apérations de
dépose de sous-ensembia@ avant d'accader aux vis
de fitation de |a planche de bard sur le chisas.

Débranchaer la batteng.

Deposar :

— levolant,

— lesdeux crassesdeplanche de bord (2 % 1vis {A)),

— lesdeux grilles de haut-parleurs,

— l'envaloppe de combiné {2 vis [B)),

— lecomhiné,

— lesupporl de combine {4 vis {C]),

— lademi-caquille saus vatant {5 wis (D)),

— lademi-caqguiile sur volant,

— la partie supérieure de planche de bord
(2x 2 wvis{E)}.

Lébrancher les connecteurs :
— des interrupteurs de tonsole,
— du capteur iongitudinal (version ABS 4 w 4)

Céposer:

— laplatinede servitudes,

— laplatinesupport relais {2 wis),

— lesvisde lixation arrigra de consoele (2 vis [F}),

—~ les vis de fixation latérale de consale
(2% 1 vic{@)),

- leshoulans de fixation de la partie inférieure de
ta planche de bord sur la traverse (2 x 3 vis [H)),

-~ |apartie inférieure de planche de bard.

..........

EELEE TTLY  rE T ST




INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Partie supérieure de planche de bord

83

DEPOSE
— Débrancher |a batterie.
— Deéposer le volant

- Déposer |es crosses de planche de bord :
davisser la vis {1] de chafque <&t1é puis tirer
horizontalement chagque crosse vers {"arriéra du
vihicule,
declipser les embouts d'aérateurs latéraux,
dékrancher le conpecteur de [a cammande duy
rétroviseur électrique ou dévisser le corps lsous
le soufflet} de la caommande du rétroviseur
MECanioue.

- Dépaser 'enveloppe du combiné

dévisser les 2 vis [B).

— Déposer le combiné, pour ¢ela débrancher :

e c3ble e compteur,

les connecteurs du combing,

le tuyau de pression de turbao (suivant versian},
saulever le combiné pour dégager les 3 ¢lips,
puis tirer le vers |'intérieur du vehicule.

— Déclipser les grilles de haut-par|eurs avant,

— Deéposer les haut-parleurs (si équipée),

w7 LY




INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Partie supérieure de planche de bord

83

— Déposer lesupport de cambyne ;
dévissar |as 4 vis (3).

— Deéposer la partie supérieure de lo plarche de

bord -
dévisser de chagque co1é les 3 vis (5).

— Déposer lademi-coguille sous volant : f (,%‘E?ﬁ% i
deavisser les 5 vis (@), daserrer legerement 13 vis ya < & ﬁ::ﬁ?}ﬁl "ﬁtﬁ |
da fivatian du satellite radio Suivant version), e ,;,+'z:?; / / ﬁji:;a; H:"&'.jﬁ*? ¢ '
débrancher le rhéoslal d'éclairage. NS /i "’T‘Qh i 10359

Soulever la partie supérieure de planche de bord
puis daclipsar I3 tableau da commande du chauf-
tage en poussant sur sa facada.

Tirer la partie supérieure de plancha de bord wers
“intérieur du véhicule,

- Deéposer lademi-coguille sur voiant.




INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Partie inférieure de planche de bord

83

DEPOSE {(PARTIE INFERIELURE DEPOSEE)
— Déposerlaradio, si equipe.
~ Bebrandherles connecteurs :

des interrupteurs de console,
du capleur longitudinal (ARS 4 x 4).

— Deavisser les 2 vis (1) de fixatian arriere da

conisla,

- Deposer la platne de serwtudes en appuyant
sur les languettes {3),

M11517

- Desolidanser la platine suppaort relais de la
partie inférigure de la planche de bord en
cdavissant les 2 vis (3).

Davitsar de chague cété la vis [2) de fixation

latérale de console




INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Partie inférieure de planche de bord

83

- Dévisser te ¢hague cdié les 3 boulons (6) de
fixation de 1a planche de bord sur la Lraverse,
puis tirer délicatermant la partia intarieure de

planche de bord vers l'intérieur du véhicule.

La repose de la planche de bord ne presente pas
gde particulariies. Procéder en sers inverse de |a

depase.



INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Tableau de bord

83

connectzur A

Temoinsignal da déitressg
Temain défaillance suspension pneumatique
ABS

Man utilisé

Témoinde préchauffage®
Témainde défaillance injection™
Mon utilisé

Compte-tours

Mon utilisé

10 Nonutillsé

11 MNanutilica

12 Nonutilisé

13 Indicateur niveau carburant

20D = NN A

Connecteur B

1 Témeinniveau mini de carburant

2 Témoin de pression d'huile

1 + apréscontact

4 Témoinusure plaguettes de frein

5 Téemninindicateur de dirgction gauche
A& HNonutilisé

7 Témoinindicateur de direction ¢roit
8 Alerte température eau®

B Témaoinfrein & main
10 Honutilisé
1 Témoinde charge

T Quvant version

90 467

Lonnecteur

indicataur tampérature de rétroidisement
Eclairage tableau de bord

Témain feux de route

Témoin feux de croisement

Témain feux de position

Témoin feux ant-brouillard avant

Temaoin feu gde biguillard arridre

Témoin de lunalle arriégre dégivranie
Masse tableau de bord

B B3 ] WA e Wl P -

Connecteur D
sonde de niveau d'huile
sonde de miveau d huile




INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Tableau de bord

83

DEFPOSE - REFOSE
Débrrancher la balterie,

Dévisser les 2 vis (B), puis déposer l'enveloppe du
tahleau de bord.

Déabrancher .

— lesconnecteurs,

- le cable tachymatre,

— le tuyau de pression de turbo (suivant version),

Soulever le tableau de bord pour dégager les
dclips, puts le tirer vers 'intanieur du véhicule,

MT1510




INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Détecteur niveau de carburant

GENERALITES

lauge & balancier dquipée d'un bol évitant le - -
désamorcage ; elle ast mantéa sur ressort pour
permettre aul tuyau d'aspiration de rester le plus
prés posible du fond du réservorr (le bal est au
contact du fend) lorsque e réservoir plastique se A
déforme. '

DEPOSE

Yettecive réservoirdépasé.

Particilaritéd -

ATTENTIDN : He pas farcer sur le flotteur : le
laisser descendre sous son propra poids {risque da
détérioration interne)

L RIFF T

Un cordon de pate d'étanchéité est appliqud aw
montage de [a jauge entre joint at réservoir.
Extruder un cordon diameétre 3 mm (A] sur le
PROSCRIRE L'USAGE DU TOURMEVIS ET DU poaurtourdu joint.

MARTEAU pour déposer ia jauge, car il y a risque
d'endommager les encoches de l'ecrou plastique
et de détériarer |a jauge

Deposer l'écrou plastique 4 Vaided'uneclé 3 sangle
oudiune clé g ergotMot. 1221.

REPOSE

Ingrédient necessaire -

Carlouche de BETASEAL 711904 HWI)
réf, : 7701 202 234

Oulilllage nécessaira :

Fislolet pourcartouche gde 314 ml
Clé 3 ergot Mot, 1221,

Eiiminer le mastic restant sur le réservoir, le joint ' M4BT
et la jauge. ' -

Metire en place I'ensemble en placant la tHéche (B)
en face du repére {C},

Serrerl &crou [D).



INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Détecteur niveau de carburant

83

CONTROLE

KA Il it D 3
LY b L T

WTUZEE

Flacer le bol de la jauge sur une plan harizontal

Masurer la coLle {H) entre le plan d'appui el {'axe
du flotteur.

ATTENTION : Ne pas forcer sur le flotteur, 12

lalsser descendre s0us son grogre poids (risgque de
détériaration internal.

Mesurar avec | ahmmaéatre entra les barnes {1} et (2]
{indicateur).

M 10ZER

Indication Hauteur {H} Résistance aum
tableau en mm bornes 1 et 2 {{2)
44 196 0&7
34 155 43455
142 112 894103
1/ 79 149 a 169
FB5ErvE
allumage 4.5 295 a 305
du voyant




COMMANDE-SIGNALISATION
Manette essuie-vitre et commande des feux

84

DEPOSE - REPOSE

Débrancherla batterie.

Daposer :

~ leyolant,

- lademi-coguille inférieure & vis). en tiranl vers
le bas, puis débrancher ¢ rhéostat d' éclairage,

- lademi-coquille supdérigure,

- l'engemble porte-maneties en desserrant légére-
mentla vis (A).

Cébrancher les connecteurs des manettes ouis
tirerl'ersemble vers Farridére du véhicule.

Céposerles 2 vis de fixation de la manatie & dépo-

Cer.

A la repose, respecter |e passage cablage.



COMMANDE-SIGNALISATION

Manette essuie-vitre et commande des feux

84

BRANCHEMENT {le plus complet)

31 866

MAMNETTE ESSUIE-VITRE AVANT/ARRIERE

Connecteur 13 vones {A)

Viaie Désignation
A + apres cartact

Az gram:le v lessp

A3 petite vitesge

A5 + tempuorisateur

Ab + cadenceur

B1 marche cadencée arnére
B2 masse

B3 b aprés contact

B4 marche cadencée avant
BS commande relais pompeilave-vilre

MANETTE COMMANDE DES FEUX

Connecteur 4 voies [B)

Voie Dasignation
1 feux de route
2 feux de croisemant
3 + avant contact
4 feux de position

Coannecteyr o voies (C) .

Voie Désignation

+ avertisseur

feude brouiliarg arridre

+ avanl contact

feux indicateurs de direction droit
centrale clignotante

WM W) M-

foux indicaleurs de direction gauche



COMMANDE-SIGNALISATION
Contacteur de démarrage

84

DEPOSE - REPOSE

Debranchers la bhattene,

Déposer

— le volanl en ligne,

- la demi-coquille inférieura (5 wit),

— la demi-coquille supériquie.

Débrarncher las 3 connacteurs du contacteur da
démarrage

Mettre la clé en positnon {(A]

Appuyar sur las argots de maintien et sartir le
contacieur de déemarrage.

A larepose, respecter ie passage c3blage

ARANCHEMENT

BY 645

Lonnectaur nolr

Voie | Désignation
1 ‘ + avant contact
2 démarrgur

Cannecteur gris

Voie ’ Désignation
1 ‘ + aCcessoires
2 + gpres contact




COMMANDE-SIGNALISATION

Contacteur sur planche de bord

84

FEU DE BROUILLARD ARRIERE

FEUX DE DETRESSE

57 119-1
HRANCHEMENT
Vaie Désignation
2 commande relats brouillard arridre
3 feu de brouillard arriére
4 + Bclairage
& maste

LUNETTE ARRIERE DEGIVRANTE

{92 70

BRANCHEMENT
Vaie Désignation

1 + eclairage

2 + dpresconlact

3 + avant cormadt

4 centralechgnolante

5 chgnotant gauchea

6 chgrialant droit

7 temain de détresse

9 commande leuxde détresse

10 Mmasse
FEUX ANTiBROUILLARD AVANT

92 139
BRANCHEMENT
Voie Diésignation
2 + relaislunatie dégivrante
3 + apréscontact
4 + Bclairage
5 masse

. g7 13%-4
BRANCHEMENT
Voie Désignation
2 commande relais antibrouillard avant
3 anlibrouillard avant
4 + &clairage
5 M asse




COMMANDE-SIGNALISATION
Contacteur sur planche de bord

84

COMDAMMATION DES PORTES

BS 625
BRANCHEMENT
Voie Designation
1 fermelure des portes
2 + eclairage
3 + avantcontact
| Mdase
5 auveriurg des partes
LEVYE VITRE ARRIERE
6 M11526
BRANCHEMENT
Voia Désignation
1 + éclairage
4 motaur
3 shunt léve vitre arriére
d masse
5 + avant conlact - shunt léve vitre
arriére
B maleur

CONOAMMATION LEVE VITRE ARRIERE

—.

COMMANDE DE RETROVISEUR

M11S27
BRANCHEMENT
Vg Désignation

F masse

3 Mmasse

4 masse

5 + éClairage

BRANCHEMENT

Vaoie Désignation
Al ariantaticn rétrovisaur
A2 Masse
A3 arientation rétrovisaur
B1 orientation rétroviseur
B2 orientalion rélroviseur
B3 + baiterie
Ha COMmmun retraviseur




COMMANDE-SIGNALISATION
Contacteur sur portiére

84

LEVE VITRE CONDUCTELIR

LI RRE-FL

BRAMCHEMENT
Voie Désignation
| moteur
2 masse
3 + |éye vitre
4 + adairage
5 moteyr

LEVE WWTRE PASSAGER

94 &5

Voie

ARANCHEMENT COTE PASSAGER

Désignation

WA b b P ek

+ aclairage
moaleur

+ lave vitre
Mmidase

+ |&ve vitre
moleur

ERAMCHEMENT COTE CONDULTEUR

—_——

Voie Dasignation
1 + #aclairage
Z nmoteur
3 + |Bve vitre -shunt
dq mdaste
5 shunt
& Moteur




COMMANDE-SIGNALISATION
Allume-cigares

DEPOSE

Debrancher |a batterie.

Dépaser le cendrier

Retirer I'allume-cigares.

Pour enlever 1a partie fixe de I'allume-cigares
{parte mélalligue) pousser au derriare du <orpt

tout en déclipsant ies deux ergots {A).

Cébraricher e copmectsuar

22 101

Lortir |a partie plastigue en poussant Ju dos,




ESSUYAGE

Moteur essuie-vitre avant

85

Il n'est pas uiile de deposer le mecanisme pour
déposer e moteur d'essuie-vitre avant.
REMPLACEMENT DU MOTEUR

Ensambla an position "arriét fixe™ :
Dabrancher la batterie.

Débrancher le connacteur du moteur d'essuie-
vitre.

Repérer [a position de 1a bhiellette d'entrainement
puis dévisser son écrou de fixatian {A).

Dévisser les 3 vis {B] ol sortir |& molaur d'aisuig-
vitre.

M10187-1

BRAMCHEMENT

- e (23 -1
Vaoie Désignation

Al petite vitesse

A} arrét fike par temporisation

g1 grande vitesse

C1 + arrit fixe

c2 magse
PARTICULARITE DE LA REPOSE

Positionner le moteur en "arrét fize™ : biellette
d'antrainement {C) alignae ala biellette (D)

T =T | P,
e ke e A T e

e = v

A A
g 3 Tt e an

0 l'|, . II
y L

¥ I:-{;-:E;.J." - :

2 R,
S ST, .

il
p——

M0\ TF-1




ESSUYAGE
Mécanisme d'essuie-vitre avant

85

DEPOSE - REPOSE

Emsernby e en posibon "arrét fixe"™.
Rébrancher la ratterie.

Dabrancher les 2 tuyaux de lave-vitre.
Déposer |

— les 2 porte-racletles.

- la grilled'auvent.

Débrancher le connecteur du moteur d'essuie-
vitre,

Davizser [e5 2 vis (A) de fisalion sup#&rieure.

M111541

- - ——

D&visser 1o 2 vis (B} de fixation intérieyre,

Sartir 'ensemble du rmécanisme.

Essuie-lunette arriére

DEPOSE - REPOSE

Debrancher la batterie.

Déposer e porte-raciatte et P'écrou de fixation du
canpn g essuie-yitre.

Deposer le cache moteur (1 ¢lip).

Dabrancher le connecteur du moteur d'essyie-
lunette arriére.

Beposer e moateur (2 wis).

NOTA : Remplacer le clip 38 chaque dépose du
racrha marair



APPAREILLAGE D'ASSISTANCE ELECTRIQUE

Relais

87

POSITEON ET AFFECTATION {version la plus complite)

111552

Les relais sont situés sur &1 autour de la platine de servitudes. Pour y a¢céder faites basculer la trappe-support

de platine ge sarvitudes en appuyant sur a5 2 languettes.

Al
Al
Al
Ad

B
C
D

rXxX-="ITogmm

Relais 18 vitesse de ventilation inair) 234-1
Relais 28me v tasse e ventilation (noir) 234-2
Relais 3&me vitese vertilation 234-3

Ralais Agme vitessa vantilation 2344

Relais lunette arnére degivrante {noir) 235
Centlrale chignolante (gris) 137

Relais temporisateur essuie-vitre avant [bleu)
113

Relais |éve-vitre avant (jaune) 411

felais feux antibrouiliard avant{marron) 231
Buzzer aubli d'éclairage (noirl 117

Relais léve-vitres arriére (marron) 471-a

Relais fay debrouillard arrigre (pieu) 230
Relais coupe circuit fvert) 312

Relais démarreur (Adot. §) 232

Relais de commandes compresseur air candi-
tionné (Mot 6-7-8) 474

Relais pompe & carburant (Mot 6-7-8) 236

aT=az

v

53

T
T2

- <

Relaisinjection (Mot B-7-8) 238

Relais protectian surtension ABS 461

Relais avertisseur 229

Redais de commande comprasseur air condi-
tiarné [Mot. 4-5) 474

Relaislave projectewr 118

Relais matoventiialeur de refroidissemenl
335

Redais motoventilateur de refroidissemaent
336

Relais motoventilateur de rafraidissement
337

Digjonctaur Germiane 334

Dutjorkiaur Cermiana 334

Relais de commande réchaufteur de gazole
{Mot 4-5) 450

Temporisateur essoie-vitre avant 113
Temporisateur essuie-vitre arrigre 112




APPAREILLAGE D'ASSISTANCE ELECTRIQUE

Cadenceur d'essuie-vitre

87

CADENCEUR D'ESSUIE-VITRE AVANT

RELAIS TEMPORISATELR DE CONDAMMATION
DES POQRTES

BRANCHEMENT

Voia Désignation

Masca

+ pompe lavevitre
Cammande cadenceur

Arrdt fixe assuie-vitre

+ apres-contact

Sortie cadencée vers moteur

2o b et ke —

CADENCELR D'ESSUIE-VITRE ARRIERE

ra .
J--r -\‘-'l
— -
- e )
ey
=t
L
=
-
,.-""J
.‘_'.--’
-
f"'-’-.-
—_
‘__.-"
B 405

Durée de la temporisation : 3 secondes 1

BRANCHEMENT

Voie Désignation

BRAMCHENMENT

Voie Désignation

Mon utilise

+ pompe lave-vitre
Commande cadenceur

ArrEt fixe eszuie-vitre

+ aprés-contact

Sortie cadencée vers moteur

on Ll e bk b e

Commande fermeture

Masse temporiateur

Commande cuverture

Alimentation fermeture moteurs CPE"
+ avant coniact

Alimentation ouverture moteurs CPE®

o e b —

* CPE : condamnalion des porles élaclrigue




CABLAGE

Lunette arriére dégivrante

88

Le réseau dégivrant constitué par une serigraphie
appliquée sur |a face interne de la vitre, peut
presenier une coupure accidenlelle rendant
inoflicace s partie de cirtuit touchee.

On peut déterminer e lieu exact de 13 ¢oupure 3
"gide d'un valtmétre.

La réparation de 1els intdents est possible en uti-
lisant le vernis de réparation de luneite degi-
wrante vendu sous la référence M.P.R.

n" 7701 421135 (conditucnnement 2 g).

DETERMINATON DE L'ENDROIT EXALCT DE LA
COUPURE AVEC UN VOLTMETRE

Mettre lecontact d'allumage.
Allumer I'alimentation de lalunetle dégivranie,
DETECTION ENTRE LES LIGNES BET A

Brancher le Mt + du voltmeétre sur la cosse dali-
meantation + de lalunetis.

Paser la fil - du voltmétre sur un fiiament cGté
cosse — de {a lunette (igne B), on doit ¢btenir
sensiblement une tension égale & celle de fa
baltene.

Deplacer le il — wers la ligne A {fliéche} : la
tensian chute pragressivement.

Si la 1endon chute brusquement le filament est
Loupe & cet endroit [faire cette opération pour
chague filament).

DETECTION ENTRELES LIGMNES CET A

Brancher l& fil — du voltmeétre sur la cosse - de la
lunetta.

Poter le fil + du valtmetre sur un filamenl céte
cowe + de la lunette {ligne Q) | on dait abtanir
censiblement une tension égale a celle de la
batterie.

Déplacer le fil + wvers la ligne A (flécha) ; |a
tensign chute progresivement.

%i la tension chuta brusquement, la lilamen est
Coupé & cet endroit {faire cette opération poaur
chaque fitament).

REFARATION DU FILAMENT

Mettayer |pealerment |a partis 3 raiter pour &limi-
ner toute poussiére au graisse en employant de
préférence de lalcool ou un rettoyant 3 vitre,
essuyer aved un chiffon propre et sec

Pour ablenir une ligne réguliére lors de la re-
Louche, appliquer de pan atd’autre de |a partie a
réparer un ruban adhésil genra scatch en laissant
la ligne ¢onductrite libre.

Avart 'emplol du vernis, agiter & flacon de fagon
& éviler toul dépdl de particules d'argent au fond
de celui-¢i.




CABLAGE

Lunette arriére dégivrante

88

REPARATICIN

A l'atde d'un petit pinceau, procéder a la re-
louche, déposer une épaisseur suffisante. Dans le
fas de couches successives, obsarvar un Lemps de
téchage entre chagque couche, ne pas renauveler
"operation plus de Lrois fos,

% toulefois une bavure & &té Faite, il sera possible
de I'aliminer a ' aide de la pointe d'un couteau ou
d'une larme a rasoir, mais seulement aprés plu-
sieprs heures, lorsque le prodiit est correctement
durce.

Le ruban adhesit ayant servi de guide ne devrs
étra décalla qu'anviran une heure aprés |'applica-
tion. L'arrachement du ruban devra se faire per-
pendiculairement & la rasistance dans le sensde |a
flache. La vornis gmployéd 3 temparalure am-
biante de 20°C est sec & coeur en trois heures, &
température inférieure, le temps de séchage est
|égérement augmenta

e 7734
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